NITECORE®

KEEP INNOVATING

TMIDK LTP

= 0,000 Lumens Max Dutput
® Customizable HIGH Brightness Level
® Multi-functional OLED Display

WARNINGS
. The TURBO Brightness Level of 10,000 lumens
will produce massive heat rapidly during long-time
activation. To avoid overheating and prevent accidental
damage, DO NOT activate TURBO repeatedly if the light
becomes too hot to handle.
. DO NOT cover the head of the flashlight or put it close
to other objects when turned on to avoid accidents.
. DO NOT submerge the flashlight into any liquid when it
is hot. Doing so may cause irreparable damage to the
light due to the difference of air pressure inside and
outside of the tube.
CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into
the light! May be dangerous for your eyes.
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Warranty Service
All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA /
defective product can be exchanged for a replacement through
a local distributor/dealer within 15 days of purchase. After
that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can
be repaired free of charge within 24 months from the date
of purchase. Beyond 24 months, a limited warranty applies,
covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of
accessories or replacement parts.
The warranty will be nullified if
1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or
modified by unauthorized parties;
2. the product(s) is/are damaged due to improper use.
For the latest information on NITECORE® products and services,
please contact a local NITECORE® distributor or send an email
to service@nitecore.com
% All images, texts and statements specified herein this
user manual are for reference purposes only. Should any
discrepancy occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd.
reserves the rights to interpret and amend the content of this
document at any time without prior notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000

FAX: +86-20-83882723 ﬂ

E-mail:  info@nitecore.com C € &
Web: www.nitecore.com —

Address: 24/F, TCL Plaza,
No. 18 Haizhou Road,
Haizhu District, Guangzhou, ) .
510335, Guangdong, China Made in China

Please find us on facebook : NITECORE Flashlight

Thanks for purchasing NITECORE!
TM220210K22

Features

Utilizes 6 CREE XHP35 HD LEDs to produce a max output of
10,000 lumens

Maximum beam intensity of 20,000cd and maximum throw of
288 meters

Lightweight, rigid and fast cooling tube built from unibody
die-cast CNC technology

Multifunctional OLED real-time display for lumens, voltage,
runtime and temperature etc.

Built-in low temperature resistant rechargeable 21700 Li-ion
battery (4,200mAh)

Intelligent Li-ion battery charging circuit

Highly efficient constant current circuit provides a stable
output for up to 170 hours

Combination of double side switches and a tail switch controls
5 brightness levels

Customizable High Brightness Level

An optical system combined with crystal coating and “Precision
Digital Optics Technology” (PDOT)

Optical lenses with double-sided scratch resistant coating
Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Waterproof in accordance with IP68 (2 meters submersible)
Impact resistant to 1 meter

Tail stand capability

Specifications
Size:  110mmx41mmx31mm (4.33"x1.61"x1.22")
(Including the clip)

Weight: 248.7g (8.770z)
(Clip Included)

Accessories

USB-C Charging Cable, Holster, Lanyard

Technical Data

TURBO | HIGH MID LOW | ULTRALOW
. **10,000] 1,000 300 100 3
Brightness lumens | lumens | lumens | lumens | lumens
: *1h 5h
Runtime - 45min | 45min 12h 170h
poeam | 288m | 9om | 4om | 28m | sm
istance
Peak Beam f 5 600cd | 2,050cd | 600cd | 200cd | 7cd
Intensity
Impact
Resistance im
Water 1P68 (2 meters submersible)
Resistance

Note: The stated data is measured using the built-in battery (1

X 4,200mAh 21700 low temperature resistant Li-ion battery) at

room temperature. The data may vary in real world use due to

different battery usage or environmental conditions.

* The HIGH Brightness Level is customizable between 400 —
2,000 lumens (Default: 1,000 lumens). Its runtime is tested
in the default brightness without the temperature regulation.

**The Li-ion battery cannot work with full power in extremely
cold environments. It is not recommended to activate TURBO
in this case.

Charging Function

OLED Display

Power Button
Mode Button

(English)

Charging

The TM10K LTP is equipped with intelligent charging function.
Please recharge the product before the first use.

The TM10K LTP is available for both Standard Mode and QC
Mode. As illustrated, uncap the charging port and connect it
with the USB adapter (available as an optional accessory) via
the USB cable.

* When charging via a QC adapter, it will automatically access
the QC mode and the screen will show “Q.charge” and the
current battery voltage. When charging via a non-QC adapter,
the screen will show “Charging...” and the current battery
voltage.

When the product is fully charged, it will automatically cease
the charging process and the screen will show “chg.finished”
and the current battery voltage.

When a malfunction occurs during the charging process, the
screen will show “Error” to inform the user.

When the light is on, connecting a charging cable will
automatically turn the light off. The light will return to its
previous memorized brightness level when the charging cable
is disconnected.

Full charging time in QC Mode is approx. 1h 45min. Full
charging time in Standard Mode is approx. 4h 15min (5V / 2A
Adapter).

When fully charged, the standby time is approx. 12 months.

Operating Instru ns

Multifunctional OLED Display

The TM10K LTP is equipped with a multifunctional OLED display.
« When the flashlight is turned on, the screen will successively
show the current info (Brightness Level & Lumens — Battery
Voltage — Power Remaining — Runtime Remaining —
Temperature) before it goes out.

When the flashlight is turned off, the screen will show
“Standby” and the current battery voltage for approx. 10
seconds before it goes out.

After the screen goes off, short pressing the Mode Button can
reactivate the screen.

On / Off

On:When the light is off, short press the Power Button to turn it
n.

Off:When the light is on, short press the Power Button to turn it

off.

Brightness Levels

When the light and the screen is on, short press the Mode
Button to cycle through "ULTRALOW — LOW — MID - HIGH".
(The flashlight will directly access the previously memorized
brightness level when reactivated.)

Note: When the screen is off, short press the Mode Button to
activate the screen before adjusting the brightness level.

Direct Access to ULTRALOW / HIGH
ULTRALOW:When the light is off, long press the Power Button
to directly access ULTRALOW.

HIGH:When the light is off, long press the Mode Button to
directly access HIGH.

HIGH Brightness Level Customization

The HIGH Brightness Level is customizable between 400 — 2,000
lumens (Default: 1,000 lumens).

When the light is at HIGH Brightness Level, press and hold
both the Power Button and the Mode Button simultaneously
for over 3 seconds to access the setting mode, during which
the screen will flash to show the current brightness level and
lumens.

When in setting mode, short press the Power Button to
increase the brightness by 100 lumens each time to a
maximum brightness of 2,000 lumens; short press the Mode
Button to decrease the brightness by 100 lumens each time
to a minimum brightness of 400 lumens.

When the setting is finalized, press and hold both the Power
Button and the Mode Button simultaneously until the light is
turned off to save your preference and exit setting mode.
When in setting mode, short press the Tail Switch to return to
default 1,000 lumens and exit setting mode.

When in setting mode, apply no action in 10 seconds to exit
setting mode without saving your preference.

TURBO Brightness Level

TURBO Activation: When activating TURBO, a countdown

progress bar will be shown on the display. The progress bar will

be discharged while activating TURBO.

Press and hold the Tail Switch to access TURBO. Release to

return to previous status. (This feature is not available in Full

Lockout Mode. Please refer to “Lockout / Unlock” Section for

more details.)

When the light is on, press and hold the Mode Button to

access TURBO. Release to return to previous brightness level.

Note:

1. When holding the Tail Switch / the Mode Button with the
progress bar fully discharged, the light will access HIGH Level
instead and the progress bar will be shown empty. Release
to return to previous status, and the progress bar will be
recharged.

. The recharging time of the progress bar depends on the
thermal status of the flashlight. During the recharging
process, short press the Mode Button to exit displaying the
progress bar. The progress bar might cease recharging when
the flashlight is in high temperature.

. When the temperature of the flashlight is too high to access
TURBO, it will access HIGH instead and the screen will show
“OVER HEAT” to inform the user.

4. When in low temperature, the brightness of TURBO might be

affected by the insufficient battery power.

Lockout / Unlock

The TM10K LTP has two lockout modes (Half Lockout Mode and
Full Lockout Mode).

Half Lockout Mode (Lockout 1):

When the light is on, press and hold the Power Button,
during which the screen will show “Locking...”, until the light
is turned off to access Half Lockout Mode. After that, the
screen will show “Lockout 1” and the current battery voltage.
When in Half Lockout Mode, both the Power Button and the
Mode Button are unavailable to activate the flashlight. Short

.

.

.

~

w

pressing either button will activate the screen only.

* When in Half Lockout Mode, the Tail Switch is still available
for accessing TURBO.

Full Lockout Mode (Lockout 2):

* When the light is on, press and hold the Power Button even
after accessing Half Lockout Mode, until the light flashes once
and the screen shows “Lockout 2" to access Full Lockout
Mode.

« When in Full Lockout Mode, all 3 buttons are unavailable to
activate the flashlight. Short pressing any button will activate
the screen only.

Unlock:

In either Lockout Mode, short press and then long press the

Power Button, during which the screen will show “Unlock...”,

until the flashlight is activated to exit Lockout Mode.

Location Indication

On: When the light is off, press and hold both the Power Button
and the Mode Button until the screen shows “"BEACON ON” to
access Location Indication. The blue indicator located in the Tail
Switch will flash once every 2 seconds to indicate the location
of the TM10K LTP. The standby time in this status is approx. 3
months.

Off: When the light is off, press and hold both the Power Button
and the Mode Button until the screen shows “"BEACON OFF” to
exit Location Indication.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the
TM10K LTP according to the working condition and ambient
environment to maintain the optimal performance.

Warnings

1. The TURBO Brightness Level of 10,000 lumens will produce
massive heat rapidly during long-time activation. To avoid
overheating and prevent accidental damage, DO NOT
activate TURBO repeatedly if the light becomes too hot to
handle.

2. The HIGH Brightness Level is customizable between 400 —
2,000 lumens. To avoid overheating, DO NOT activate HIGH
for a long time if the light becomes too hot to handle.

3. DO NOT cover the head of the flashlight or put it close to
other objects when turned on to avoid accidents.

4. DO NOT submerge the flashlight into any liquid when it is
hot. Doing so may cause irreparable damage to the light due
to the difference of air pressure inside and outside of the
tube.

. When the flashlight is kept in the backpack or the holster,
please activate the Lockout Mode.

6. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the
light! May be dangerous for your eyes.

. Please recharge the product with the original charging cable
and a 5V/2A adapter or a QC adapter.

. Please recharge the product before the first use.

. Please recharge the product every 6 months when left

unused for a long time.

. Please note that only 2 LEDs will be turned on when

accessing ULTRALOW.
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Carga

La TM10K LTP esta equipada con la funcién de carga inteligente.
Por favor recargue el producto antes de empezar a utilizarlo por
primera vez.

La TM10K LTP esté disponible para el modo de carga normal

y el modo de carga réapido (QC 2.0). Como se muestra en la
imagen, destape el puerto de carga y conecte el cable USB con
el adaptador (disponible como accesorio opcional).

Cuando cargue via adaptador QC, la linterna automaticamente
entrara al modo QC y la pantalla mostrara “Q.charge” y el
voltaje actual de la bateria. Cuando cargue via un adaptador
convencional, la pantalla mostrara “Charging...” y el voltaje
actual de la bateria.

Cuando el producto esté completamente cargado,
automaticamente detendra el proceso de carga y la pantalla
mostrard “chg.finished” y el voltaje actual de la bateria.
Cuando ocurra un mal funcionamiento durante el proceso de
carga, la pantalla mostrard “Error” para informar al usuario.
Cuando la luz esta encendida, al conectar el cable de carga
se apagara la luz automaticamente. La luz regresara al nivel
de intensidad memorizado previamente al desconectar el
cable.

El tiempo de carga en modo QC es de aproximadamente 1
horas 45 minutos. El tiempo de carga en modo normal es de
aproximadamente 4 horas 15 minutos (Adaptador 5V / 2A)
Completamente cargada, el tiempo en espera es de
aproximadamente 12 meses.

Instrucciones de operacion

Pantalla OLED multifuncional

La TM10K LTP estd equipada con una pantalla OLED

multifuncional.

Cuando la linterna est4 encendida, la pantalla mostrara

sucesivamente la siguiente informacion (Nivel de intensidad y

limenes — Voltaje de la bateria — Nivel restante — Tiempo

restante — Temperatura) antes de apagarse.

Cuando la linterna est4 apagada, la pantalla mostrara

“Standby” y el nivel de bateria actual por aproximadamente

10 segundos antes de apagarse.

+ Después de que la pantalla se apaga, presione ligeramente el
botén Mode para reactivar la pantalla.

On / Off

Encendido: Cuando la luz esta apagada, presione ligeramente el

botén de encendido para prender.

Apagado: Cuando la luz esta encendida, presione ligeramente el

botén de encendido para apagar

Niveles de intensidad

Cuando la luz y la pantalla estan encendidas, presione

brevemente el boton Mode para cambiar entre “ULTRABAJO

~ BAJO — MEDIO - ALTO". La linterna accederd directamente

al nivel de intensidad previamente memorizado cuando sea

reactivada.

Nota: Cuando la pantalla esté apagada, presione brevemente
el botén Mode para activar la pantalla antes de ajustar el nivel
de intensidad.

Acceso directo a ULTRA BAJO / ALTO

Acceso directo a ULTRA BAJO: Cuando la luz est4 apagada,
mantenga presionado el botén de encendido para acceder
directamente al modo ULTRA BAJO.

Acceso directo a ALTO: Cuando la luz esta apagada, mantenga
presionado el boton Mode para acceder directamente al modo
ALTO.

Personalizacion del nivel de intensidad ALTO
El nivel de intensidad ALTO es personalizable entre 400 — 2,000
limenes (Predeterminado: 1,000 limenes).

Cuando la luz esté en nivel de intensidad ALTO, presione

y mantenga presionados el boton de encendido y el boton
Mode simultdneamente por mas de 3 segundos para

acceder al modo de configuracion, durante el cual la pantalla
parpadeard para mostrar el nivel de intensidad actual y los
Iimenes.

Cuando esté en modo de configuracion, presione ligeramente
el botdn de encendido para incrementar la intensidad en 100
limenes cada vez hasta una intensidad méxima de 2,000
ltmenes; presione ligeramente el boton Mode para bajar la
intensidad en 100 limenes cada vez hasta una intensidad
minima de 400 Iimenes.

Cuando finalice la configuracién, presione y mantenga
presionados los botones de encendido y Mode
simultdneamente hasta que la luz se apague, para guardar
sus preferencias y salir del modo de configuracion.

Cuando esté en el modo de configuracion, presione
brevemente el boton trasero para regresar a la configuracion
predeterminada de 1,000 Iimenes y salir del modo de
configuracion.

Cuando esté en modo de configuracion, no realice ninguna
accion en 10 segundos para salir del modo de configuracion
sin guardar sus preferencias.

Nivel de intensidad TURBO

Activacion del modo TURBO: Para prevenir sobrecalentamiento,

el modo TURBO estd preconfigurado para estar limitado a

funcionar no mas de 7 segundos. Cuando active el modo

TURBO, una barra de cuenta regresiva de 7 segundos se

mostrara en la pantalla. La barra de progreso ird desapareciendo

mientras active el modo TURBO.

« Presione y mantenga presionado el botén trasero para

acceder al modo TURBO. Suelte para regresar al estado

anterior. (Esta caracteristica no esta disponible en modo de
blogueo completo. Por favor consulte la seccién “Bloqueo/

Desbloqueo”).

Cuando la luz esta encendida, presione y mantenga

presionado el boton Mode para acceder a TURBO. Suelte para

regresar al nivel de intensidad previo.

Nota:

1. Al mantener presionado el botdn trasero / el botén Mode

con la barra de progreso completamente descargada, la luz

accedera al nivel ALTO y la barra de progreso se mostrara
vacia. Suelte para regresar al estado anterior y la barra de
progreso se recargara.

El tiempo de recarga de la barra de progreso depende del

estado térmico de la linterna. Durante el proceso de recarga,

presione brevemente el botén Mode para dejar de mostrar
la barra de progreso. La barra de progreso puede dejar de
recargarse cuando la linterna esta a alta temperatura.

. Cuando la temperatura de la linterna es muy alta para
acceder al modo TURBO, accederd al modo ALTO y la pantalla
mostrara OVER HEAT” para informar al usuario.

. Cuando estd a baja temperatura, el nivel de intensidad de
TURBO puede verse afectado por la insuficiente carga de la
bateria.
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Bloqueo / Desbloqueo

La TM10K LTP tiene dos modos de blogqueo (Medio modo de
bloqueo y modo de bloque completo).

Medio modo de bloqueo (Lockout 1):

« Cuando la luz esta encendida, presione y mantenga
presionado el boton de encendido, durante lo cual la pantalla
mostrard “Locking...”, hasta que la luz se apague para acceder
al modo de medio bloqueo. Después de esto, la pantalla
mostrard “Lockout 1”y el voltaje actual de la bateria.
Cuando esté en modo de medio bloque, los botones de
encendido y Mode son incapaces de activar la linterna. Al
presionar brevemente cualquiera de los botones sélo activara
la pantalla.

Cuando estd en modo de medio bloqueo, el boton trasero
aun esta disponible para acceder al modo TURBO.

Modo de bloqueo completo (Lockout 2):

« Cuando la luz esta encendida, presione y mantenga
presionado el botén de encendido incluso después de acceder
al modo de medio bloqueo, hasta que la luz parpadee una
vez y la pantalla muestre “Lockout 2" para acceder al modo
de bloque completo.

Cuando estd en modo de bloque complete, los 3 botones
son incapaces de activar la linterna. Presione brevemente
cualquier botdn para activar la pantalla solamente.
Desbloqueo:

En cualquier modo de bloqueo, presione brevemente y luego
mantenga presionado el botén de encendido, durante lo cual

la pantalla mostrara “Unlock...”, hasta que la linterna se active
para salir del modo de blogueo.

Indicacion de ubicacion

Encendido: Cuando la luz esta apagada, presione y mantenga
presionados los botones de encendido y Mode hasta que la
pantalla muestre “BEACON ON” para acceder a la indicacion

de ubicacién. El indicador azul localizado en el botén trasero
parpadeard una vez cada 2 segundos para indicar la localizacion
de la TM10K LTP. El tiempo de espera en este estado es de
aproximadamente 3 meses.

Apagado: Cuando la luz esta apagada, presione y mantenga
presionados los botones de encendido y Mode hasta que la
pantalla muestre "BEACON OFF” para salir de la indicacion de
ubicacién.

ATR

Con médulo de i6n Avanzada de P

incorporado, la TM10K LTP regula su salida y se adapta al
ambiente, manteniendo asi un rendimiento 6ptimo. El nivel de
intensidad TURBO de 10,000 Iimenes producira calor extremo

durante periodos de tiempo prolongados de funcionamiento
es por eso que esta predeterminado a un limite de no més de
7 segundos por activacion para garantizar la experiencia del
usuario y para evitar dafio accidental.

Precauciones

1. El nivel de intensidad TURBO de 10,000 limenes
producira calor intenso rapidamente durante periodos
largos de funcionamiento. Como resultado, este modo
estd predeterminado y limitado a no més de 7 segundos
de funcionamiento por activacion para garantizar la
seguridad del usuario y evitar dafio accidental. Para
evitar sobrecalentamiento, NO active el modo TURBO
repetidamente si la linterna se calienta demasiado.

2. El nivel de intensidad ALTO es personalizable entre 400 —
2,000 limenes. Para evitar sobrecalentamiento, NO active
ALTO por un periodo prolongado de tiempo si la linterna se
calienta demasiado.

3. NO cubra la cabeza de la linterna o no la coloque cerca
de otros objetos cuando la encienda, esto para evitar
accidentes.

4. NO sumerja la linterna en cualquier liquido cuando esta
caliente. Hacerlo puede causar dafios irreparables a la
linterna debido a la diferencia de presion de aire dentro y
fuera del tubo.

5. Cuando guarde la linterna en una mochila o funda, por favor

active el modo de bloqueo.

. NO apunte el haz a los ojos.

Por favor recargue el producto con el cable de carga original

y un adaptador 5V/2A o un adaptador QC.

8. Por favor recargue el producto antes de empezar a usarlo
por primera vez.

9. Por favor recargue el producto cada 6 meses cuando deje de
usarlo por periodos prolongados de tiempo.

10. Tenga en cuenta que solo se encenderan 2 LEDs al acceder
a modo ULTRALOW.

No

(Deutsch)

Aufladen

Die TM10K LTP ist mit einer intelligenten Ladefunktion
ausgestattet. Bitte laden Sie die Lampe auf, bevor Sie sie zum
ersten Mal benutzen.

Die TM10K LTP kann im normalen Lademodus als auch im
Schnelllademodus (QC 2.0) geladen werden. Offnen Sie den
Ladeanschluss - wie abgebildet - und verbinden Sie den USB-
Adapter (als optionales Zubehor erhéltlich) mit dem USB-Kabel.
e Beim Laden Uber einen QC-Adapter wird automatisch auf den
QC-Modus zugegriffen. Das Display zeigt

"Q.charge" und die aktuelle Akkuspannung an. Beim Laden
iber einen Nicht-QC-Adapter zeigt das Display "Charging ..."
und die aktuelle Akkuspannung an.

Wenn die TM10K LTP vollstandig geladen ist, wird der
Ladevorgang automatisch beendet. Das Display zeigt "chg.
finished" und die aktuelle Akkuspannung an.

Wenn wahrend des Ladevorgangs eine Fehlfunktion auftritt,
zeigt das Display "Error" an.

Wenn das Licht an ist, schaltet das AnschlieBen eines
Ladekabels das Licht automatisch aus. Wenn das Ladekabel
wieder getrennt wird, kehrt die Lampe zur vorherigen
Helligkeitsstufe zuriick.

Die vollstandige Ladezeit im QC-Modus betragt ca. 1
Stunden 45 Minuten. Die vollstandige Ladezeit im normalen
Lademodus betrégt ca. 4 Stunden 15 Minuten (5V / 2A
Adapter).

e Bei voller Ladung betragt die Standby-Zeit ca. 12 Monate.

Bedienungsanleitung

Multifunktionales OLED-Display

Die TM10K LTP ist mit einem multifunktionalen OLED-Display
ausgestattet.

e Wenn die Taschenlampe eingeschaltet ist, zeigt das Display
nacheinander die aktuellen Informationen (Helligkeitsstufe
und Lumen — Akkuspannung — verbleibende Leistung —
verbleibende Laufzeit — Temperatur), bevor es erlischt.
Wenn die Taschenlampe ausgeschaltet ist, zeigt das Display
"Standby" und die aktuelle Akkuspannung fiir ca. 10
Sekunden, bevor es erlischt.

Nachdem der Bildschirm ausgeschaltet wurde, kann durch
kurzes Driicken der Mode-Taste das Display wieder aktiviert
werden.

AN /AUS schalten

AN: Wenn das Licht aus ist, driicken Sie kurz den AN- / AUS-
Schalter, um die TM10K LTP einzuschalten.

AUS: Wenn das Licht an ist, driicken Sie kurz den AN- / AUS-
Schalter, um die TM10K LTP auszuschalten.

Helligkeitsstufen

Wenn das Licht und das Display eingeschaltet sind, driicken

Sie kurz die Mode - Taste, um fortlaufend durch die Modi
"ULTRALOW" - "LOW" - "MID" - "HIGH" zu schalten. Die
Taschenlampe wird direkt auf die zuvor gespeicherte
Helligkeitsstufe zugreifen, wenn sie erneut aktiviert wird.
Hinweis: Wenn das Display ausgeschaltet ist, driicken Sie kurz
die Modus-Taste, um das Display zu aktivieren, bevor Sie die
Helligkeitsstufe einstellen.

Direkter Zugang zu ULTRALOW / HIGH

Direkt zu "ULTRALOW": Wenn das Licht aus ist, driicken

Sie lange auf die Power-Taste, um direkt auf "ULTRALOW"
zuzugreifen.

Direkt zu "HIGH": Wenn das Licht aus ist, driicken Sie lange auf
die Mode-Taste, um direkt auf "HIGH" zuzugreifen.

Individuelle Anpassung der Helligkeitsstufe "HIGH"
Die Helligkeitsstufe "HIGH" kann zwischen 400 und 2000 Lumen
(Standard: 1000 Lumen) angepasst werden.

Wenn das Licht auf Helligkeitsstufe "HIGH" ist, halten Sie die
Ein-/Aus-Taste und die Mode-Taste gleichzeitig fiir mehr als

3 Sekunden gedriickt, um in den Einstellmodus zu gelangen,
in dem das Display die aktuelle Helligkeitsstufe und den
Lumenwert anzeigt.

Driicken Sie im Einstellungsmodus kurz die Ein-/Aus-Taste,
um die Helligkeit um jeweils 100 Lumen auf eine maximale

Helligkeit von 2000 Lumen zu erhohen. Driicken Sie kurz die
Mode-Taste, um die Helligkeit um jeweils 100 Lumen auf eine
minimale Helligkeit von 400 Lumen zu verringern.

Wenn die Einstellung abgeschlossen ist, halten Sie die Ein-/
Aus-Taste und die Mode-Taste gleichzeitig gedriickt, bis das
Licht ausgeschaltet wird, um Ihre Einstellungen zu speichern
und den Einstellungsmodus zu verlassen.

Wenn Sie sich im Einstellungsmodus befinden, driicken Sie
kurz den Heckschalter, um zur Standardeinstellung (1000
Lumen) zuriickzukehren und den Einstellungsmodus zu
verlassen.

Wenn Sie sich im Einstellungsmodus befinden, wenden

Sie innerhalb von 10 Sekunden keine Aktion an, um den
Einstellungsmodus zu verlassen, OHNE Ihre Einstellungen zu
speichern.

Helligkeitsstufe "TURBO"

TURBO-Aktivierung: Um eine Uberhitzung zu vermeiden, ist der

"TURBO"-Mode auf maximal 7 Sekunden voreingestellt. Bei der

Aktivierung von "TURBO" wird auf dem Display ein Countdown

von 7 Sekunden angezeigt. Der Fortschrittsbalken l&uft beim

Aktivieren von TURBO herunter.

e Driicken und halten Sie den Heckschalter, um auf "TURBO"

zuzugreifen. Um zum vorherigen Status zurlickzukehren

lassen Sie den Schalter einfach los. (Diese Funktion ist im

Modus "Voll gesperrt" nicht verflighar. Weitere Informationen

finden Sie im Abschnitt "Sperren/Entsperren”.)

Wenn das Licht an ist, driicken und halten Sie die Mode-

Taste, um auf "TURBO" zuzugreifen. Lassen Sie los, um zur

vorherigen Helligkeitsstufe zuriickzukehren.

Hinweis:

. Wenn Sie den Heckschalter / die Mode-Taste gedriickt halten
und der Fortschrittsbalken voll ist, wird die TM10K LTP
stattdessen auf "HIGH" zugreifen und der Fortschrittsbalken
wird leer angezeigt. Lassen Sie los, um zum vorherigen
Status zuriickzukehren und der Fortschrittsbalken wird wieder
gefillt.

. Die Ladezeit des Fortschrittsbalkens hangt vom thermischen

Status der Taschenlampe ab. Driicken Sie wéhrend des

Ladevorgangs kurz die Mode-Taste, um die Statusanzeige zu

verlassen. Der Fortschrittsbalken hort méglicherweise auf,

aufgefillt zu werden, wenn die Taschenlampe heiB ist.

Wenn die Temperatur der Taschenlampe zu hoch ist, um

auf "TURBO" zuzugreifen, wird stattdessen auf "HIGH"

zugegriffen und auf dem Display wird "OVER HEAT"

angezeigt.

. Bei niedrigen Temperaturen kann die Helligkeit von "TURBO"
durch die unzureichende Akkuleistung beeintrachtigt werden.
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Sperren / Entsperren

Die TM10K LTP verfiigt iber zwei Sperr-Modi: "Halb gesperrt"
und "Voll gesperrt".

Halb gesperrt (Lockout 1)

e Wenn das Licht an ist, driicken und halten Sie die AN-/AUS-
Taste, wahrenddessen das Display "Locking ..." anzeigt, bis
das Licht ausgeschaltet wird, um in den Mode "Halb gesperrt"
2zu schalten. Danach zeigt das Display "Lockout 1" und die
aktuelle Akkuspannung an.

Im "Halb gesperrt"-Mode sind sowohl die AN-/AUS-

Taste als auch die Mode-Taste nicht verfiigbar, um die
Taschenlampe zu aktivieren. Kurzes Driicken einer der beiden
Tasten aktiviert nur das Display.

Im "Halb gesperrt"-Mode ist der Heckschalter weiterhin fiir
den Zugriff auf "TURBO" verfiigbar.

Voll gesperrt (Lockout 2)

e Wenn das Licht an ist, driicken und halten Sie die AN-/AUS-
Taste auch nach dem Zugriff auf den Halb gesperrt-Mode, bis
das Licht einmal blinkt und das Display "Lockout 2" anzeigt,
um in den "Voll gesperrt"-Mode zu schalten.

Im "Voll gesperrt"-Mode sind alle 3 Tasten zum Aktivieren der
Taschenlampe nicht verfiigbar. Durch kurzes Driicken einer
beliebigen Taste wird nur das Display aktiviert.

Entsperren:

Driicken Sie im Sperr-Mode erst kurz und danach lange auf die
AN-/AUS-Taste, wéahrend der Bildschirm "Unlock ..." anzeigt,

bis die Taschenlampe aktiviert wird, um den Sperr-Mode zu
verlassen.

Standortanzeige

AN: Wenn das Licht aus ist, halten Sie die AN-/AUS-Taste und
die Mode-Taste gedriickt, bis das Display "BEACON ON" anzeigt,
um auf die Standortanzeige zuzugreifen. Die blaue Anzeige im
Heckschalter blinkt einmal alle 2 Sekunden, um den Standort
der TM10K LTP anzuzeigen. Die Standby-Zeit in diesem Zustand
betragt ca. 3 Monate.

AUS: Wenn das Licht aus ist, halten Sie die AN-/AUS-Taste und
die Mode-Taste gedriickt, bis auf dem Display "BEACON OFF"
angezeigt wird, um die Standortanzeige zu verlassen.

ATR

Mit dem integrierten "Advanced Temperature Regulation"-Modul
(ATR) reguliert die TM10K LTP ihre Leistung und passt sich

den Umgebungsbedingungen an, um so die optimale Leistung
zu erhalten. Die Helligkeitsstufe "TURBO" (10000 Lumen)
erzeugt extreme Hitze wéhrend einer Daueraktivierung und ist
daher auf maximal 7 Sekunden pro Aktivierung begrenzt, um
versehentliche Schaden zu vermeiden.

VorsichtsmaBnahmen

1. Die Helligkeitsstufe "TURBO" (10000 Lumen) erzeugt
wahrend einer Langzeitaktivierung eine starke
Hitzeentwicklung. Daher ist dieser Modus auf maximal 7
Sekunden pro Aktivierung voreingestellt, um die Sicherheit
des Benutzers zu gewahrleisten und versehentliche Schaden
2u vermeiden. Um eine Uberhitzung zu vermeiden, aktivieren
Sie den "TURBO"-Mode NICHT, wenn die Lampe zu heif
wird, um sie sicher zu halten!

. Die Helligkeitsstufe "TURBO" kann zwischen 400 und
2000 Lumen angepasst werden. Um eine Uberhitzung zu
vermeiden, aktivieren Sie den "TURBO"-Mode NICHT, wenn
die Lampe zu heiB wird, um sie sicher zu halten!

. Decken Sie den Kopf der Taschenlampe NICHT ab oder
stellen Sie ihn nicht in die Nahe anderer Gegensténde, wenn
sie eingeschaltet sind, um Unfélle zu vermeiden.

. Tauchen Sie die heiBe Tasc NICHT in Flu
um sie abzukiihlen. Dies kann zu irreparablen Schaden an
der Lampe fiihren, da der Luftdruck innerhalb und auBerhalb
des Gehauses unterschiedlich ist.

. Wenn sich die Taschenlampe im Rucksack oder Holster
befindet, aktivieren Sie bitte den Sperr-Mode.

~

w

FS

«

o

. Richten Sie den Lichtstrahl NICHT direkt in die Augen. Dies

kann zu schweren Schaden am Auge fiihren!

Bitte laden Sie das Produkt mit dem Original-Ladekabel und

einem 5V/2A-Adapter oder einem QC-Adapter auf (QC =

Quick Charge).

8. Bitte laden Sie die TM10K LTP auf, bevor Sie sie zum ersten
Mal benutzen.

9. Bitte laden Sie die TM10K LTP alle 6 Monate auf, wenn Sie
sie langere Zeit nicht benutzen.

10.Im Modus ULTRALOW sind nur 2 LED s in Betrieb!

~N

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie
gesetzlich verpflichtet sind, diese Geréate einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die Entsorgung iiber die Restmiilltonne
oder die gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die
Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut
sind, miissen diese vor der Entsorgung entnommen
und getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais)

Charge
TM10K LTP est équipé d'un circuit de charge intelligent intégré.
Veuillez recharger le produit avant de I'utiliser pour la premiere

fois.

Le TM10K LTP est disponible pour le mode de charge normal et
le mode de charge rapide (QC 2.0). Comme illustré, débouclez
le port de charge et connectez-le avec |'adaptateur USB
(disponible en option) via le cable USB.

Lors de la charge via un adaptateur QC, le mode QC sera
automatiquement activé et I'écran affichera "Q.charge" et

la tension actuelle de la batterie. Lors de la charge via un
adaptateur non-QC, I'écran affichera "Charge ..." et la tension
actuelle de la batterie.

Lorsque le produit est complétement chargé, il arréte
automatiquement le processus de charge et I'écran affiche
"chg.finished" et la tension de la batterie actuelle.

Lorsqu'un dysfonctionnement se produit pendant le processus
de charge, I'écran affiche "Error" pour informer ['utilisateur.
Lorsque la lumiére est allumée, connecter un cable de charge
éteindra automatiquement la lumiére. La lumiére retournera
a son niveau de luminosité mémorisé précédent lorsque le
céble de charge sera déconnecté.

Le temps de charge complet en mode QC est d'env. 1 heures
45 minutes. Le temps de charge complet en mode de charge
normal est d'env 4 heures 15 minutes (5V / 2A Adapter).

Une fois complétement chargée, I'autonomie en veille est
d'env.12 mois.

Instructions

Ecran OLED multifonction

TM10K LTP est équipé d'un écran OLED multifonction.
Lorsque la lampe est allumée, I'écran affiche successivement
les informations en temps réel (Niveau de luminosité et
Lumens — Tension de la batterie — Puissance restante —
Durée restante — Température) avant de s'éteindre..
Lorsque la lampe est éteinte, I'écran affiche "standby" et la
tension de la batterie actuelle pour env. 10 secondes avant
qu'il ne s'éteigne.

Lorsque I'écran s'éteint, appuyez briévement sur le bouton
Mode pour réactiver I'écran.

On / off

On: Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez brievement sur
I'interrupteur pour I'allumer.

Off: Lorsque la lumiére est allumée, appuyez briévement sur
I'interrupteur pour I'éteindre.

Niveaux de luminosité

Lorsque la lumiére et I'écran sont allumés, appuyez briévement
sur le bouton Mode pour faire défiler "ULTRALOW — LOW — MID
- HIGH". La lampe accéde directement au niveau de luminosité
précédemment mémorisé lorsqu'elle est réactivée.

Note: Lorsque I'écran est éteint, appuyez briévement sur le
bouton Mode pour activer I'écran avant d'ajuster le niveau de
luminosité.

Accés direct a8 ULTRALOW / HIGH

Accés direct 8 ULTRALOW: Lorsque la lumiére est éteinte,
appuyez longuement sur l'interrupteur pour accéder directement
a ULTRALOW.

Acces direct a HIGH: Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez
longuement sur le bouton Mode pour accéder directement a
HIGH.

Personnalisation pour le niveau HIGH

Le niveau HIGH est personnalisable entre 400 et 2,000 lumens
(par défaut: 1,000 lumens).

Quand la lampe est au niveau HIGH, appuyez simultanément
sur l'interrupteur et le bouton de mode pendant plus de 3
secondes pour accéder au mode de réglage, pendant lequel
I'écran clignote pour afficher le niveau de luminosité et les
lumens actuels.

En mode de réglage, appuyez briévement sur I'interrupteur
pour augmenter la luminosité de 100 lumens a chaque fois
jusqu'a une luminosité maximale de 2 000 lumens; appuyez
briévement sur le bouton Mode pour réduire la luminosité de
100 lumens a chaque fois jusqu‘a une luminosité minimale de
400 lumens.

Lorsque le réglage est terminé, appuyez simultanément

sur l'interrupteur et le bouton de mode et maintenez-les
enfoncés jusqu'a ce que le voyant s'éteigne pour enregistrer
vos préférences et quitter le mode de réglage.

En mode de réglage, appuyez briévement sur I'interrupteur
arriére pour revenir a la valeur par défaut de 1 000 lumens et
quitter le mode de réglage.

En mode de réglage, aucune action pendant 10 secondes
vous fera quitter le mode de réglage sans enregistrer votre
préférence.

Niveau TURBO
Activation du mode TURBO : Pour éviter une surchauffe, le

mode TURBO est préréglé pour étre limité a 7 secondes. Lors

de I'activation du TURBO, une barre de progression du compte

a rebours de 7 secondes s'affiche sur I'écran. La barre de

progression sera déchargée lors de I'activation de TURBO.

Appuyez et maintenez l'interrupteur arriére pour accéder au

mode TURBO. Relachez pour revenir au statut précédent.

(Cette fonction n'est pas disponible en mode de verrouillage

complet. Veuillez vous reporter a la section "Verrouillage /

Déverrouillage".)

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez et maintenez le

bouton Mode pour accéder @ TURBO. Reldcher pour revenir

au niveau de luminosité précédent.

Note:

1. Lorsque vous maintenez l'interrupteur arriére et le bouton de

mode avec la barre de progression complétement déchargée,

la lumiére accédera au niveau HIGH a la place et la barre

de progression sera affichée vide. Relachez pour revenir au

statut précédent et la barre de progression sera rechargée.

Le temps de recharge de la barre de progression dépend de

I'état thermique de la lampe de poche. Pendant le processus

de recharge, appuyez brievement sur le bouton Mode pour

quitter I'affichage de la barre de progression. La barre de
progression peut cesser de se recharger lorsque la lampe est
en haute température..

. Lorsque la température de la lampe est trop élevée pour
accéder a TURBO, elle accéde a HIGH a la place et I'écran
affiche "OVER HEAT" pour informer I'utilisateur.

. En basse température, la luminosité de TURBO peut étre
affectée par la puissance insuffisante de la batterie.
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Verrouillage / deverrouillage

TM10K LTP posséde 2 modes de verrouillage (Mode demi-
verouillage et Mode verrouillage complet).

Mode demi-verrouillage (Lockout 1):

« Lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur le bouton
d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant que I'écran
affiche «Locking ...» et jusqu'a ce que la lumiére soit éteinte
pour accéder au mode Demi-verrouillage. Aprés cela, I'écran
affichera "Lockout 1" et la tension actuelle de la batterie.

En Mode demi-verrouillage, le bouton d'alimentation et le
bouton de mode ne sont pas disponibles pour activer la
lampe. Un appui court sur I'un des deux boutons activera
I'écran uniquement.

En Mode demi-verrouillage, le bouton arriére ne permettra
d’accéder qu’au mode TURBO.

Mode verrouillage complet (Lockout 2):

« Lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur l'interrupteur
et maintenez-le enfoncé méme aprés avoir accédé au mode
demi-verrouillage, jusqu'a ce que le voyant clignote une

fois et I'écran affiche «Lockout 2» pour accéder au mode de
verrouillage complet..

En mode de verrouillage total, les trois boutons ne sont pas
disponibles pour activer la lampe. Un appui court sur n'importe
quel bouton active I'écran uniquement.

Deverrouilage:

Dans l'un des modes verouillage Mode, appuyez briévement,
puis appuyez longuement sur l'interrupteur, pendant lequel
I'écran affichera “Unlock...”, jusqu'a ce que la lampe soit activée
pour quitter le mode de verrouillage.

Indication d’emplacement

On: Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez et maintenez a la
fois I'interrupteur et le bouton de mode jusqu'a ce que I'écran
affiche "BEACON ON". L'indicateur bleu situé dans l'interrutpeur
arriére clignote une fois toutes les 2 secondes pour indiquer
I'emplacement du TM10K LTP. L'autonomie en veille de cet état
est d'env.3 mois.

Off: Quand la lampe est éteinte, appuyez et maintenez a la
fois I'interrupteur et le bouton de mode jusqu'a ce que I'écran
affiche "BEACON OFF” pour sortir.

ATR

Le systéme avancé de régulation de la température, permet a la
lampe d'ajuster de fagon dynamique son niveau d'éclairage en
fonction de sa température interne. Le niveau TURBO de 10,000
candelas va générer de la chaleur rapidement. C'est pourquoi il
est préréglé pour étre limité & 7 secondes par activation.

Avertissement

1. Le niveau TURBO de 10,000 va générer de la chaleur
rapidement. C’est pourquoi il est préréglé pour étre limité a
7 secondes par activation. Ne pas surchauffer, N'activez PAS
le mode TURBO a plusieurs reprises si la lampe devient trop
chaude pour la manipuler.

. Le niveau HIGH Brightness est personalisable entre 400 et
2,000 lumens. Pour éviter une surchauffe, NE PAS activer
le mode HIGH pendant une longue période si la lumiére
devient trop chaude pour étre manipulée.

. NE couvrez PAS la téte de la lampe de poche et ne la placez
pas a proximité d'autres objets lorsque vous I'allumez pour
éviter les accidents..

. Ne pas plonger la lampe dans un liquide lorsqu'elle est
chaude ou tenter d'utiliser un liquide pour la refroidir. Cela
pourrait causer des dommages irréparables en raison de la
différence de pression d'air a l'intérieur et a I'extérieur du
tube.

. Lorsque vous stockez la lampe, réglez la lumiére en mode
bas et placez-la en mode de verrouillage pour éviter toute
activation accidentelle

. Evitez tout contact visuel direct avec la LED lorsque la lumiére
est allumée

. Recharger le produit avec cable d'origine et |'adaptateur
5V/2A ou un adaptateur de charge QC .

. Chargez la lampe avant la premiére utilisation.

. Rechargez la lampe de poche deux fois par an si vous la
stockez pendant une période prolongée.

10. Veuillez noter que seulement 2 LED seront allumées lors de

l'accés a ULTRALOW.
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(Pycckuin)

3apsaka

TM10K LTP ocHalueH UHTeNneKTyanbHoM dyHKUMei 3apsiaku.
3apsikaiite (hoHapb Nepes NepBbIM UCMOb30BaHMEM.

TM10K LTP 3apsixaeTcs kak B 06bI4HOM, Tak 1 B BbICTpoM
pexume (QC 2.0). OTKpoMTE 3apsAHBIM NOPT, Kak nokasaHo
Ha pUCYHKe, MoAkniounTe K Hemy USB-apanTep (AOCTYMHbIii B
KauecTBe AOMOHUTENLHOrO akceccyapa) yepes USB-kabenb.

« Tpw 3apsake Yepes aganTep GbICTPOIT 3apAAKM OH
aBTOMaTUYECKN NEPEXOANT B PEXVM BbICTPON 3apsaky, a
Ha 3KkpaHe 6yaeT oTobpaxaTbcs o603HaqeHmne "Q.charge”
("BbicTpas 3apsiaka”) U TekyLee HanpshkeHne akkyMynsTopa.
Mpw 3apsiake yepe3 apanTep 6e3 GbICTPON 3apsiakn Ha
3KpaHe byzeT oTobpaxaTtbcs 0603HaveHue “Charging...”
(«3apsaka ...») 1 Tekyllee HanpsbkeHne 6aTapeu.

Ecnm boHapb GyAET NOMHOCTbIO 3apskeH, OH aBToMaTUYeckn
npeKpaTuT NpoLiecc 3apsaky, U Ha kpaHe noseuTcs “chg.
finished” («3apsiaka.3aBeplueHa») 1 Tekyluee HanpsxeHue
aKKyMmynsTopa.

Ecnm B npouecce 3apsaku npoucxoant c6oi, Ha 3kpaHe
nosiensieTcs coobieHue “Error” («Ownbka») ans
MH(OPMUPOBaHIS NoNb30BaTeNs.

Ecnn dhoHapb BKNKOYEH, TO NPY NOAK/TIOYEHNN 3aPSAHOTO
Kabens OH aBTOMaTHuEeCKM OTKIOUMTCA. Mpu OTCoRANHEHUN
3apsiAHOro kabensi poHapb Nepexoa T MpeablAyLLMit
COXpaHeHHBIit YPOBEHb SPKOCTH.

Montoe Bpems 3apsiaku B pexmume QC (“"BbicTpas 3apsaka”)
cocTasnsieT ok 1 yacos 45 MUHYT. MonHoe BpeMs 3apsakv B
HOPManbHOM pexwuMe 3apsiiku COCTaBSeT nopsaka 4 4acos
15 MuHyT (apanTtep 5 B/2 A)

Mocne NonHoi 3apsiAkn NPOACIKUTENBHOCTL PaboTbl B
pexuMe OXUAAHMS COCTABNAET NPUBNN3UTENBHO 1 rOA.

WUHCTpyKums no :-)Kcnnya'rauuu

MHor i 0CQl-

TM10K LTP OCHaLeH MHOI’OQ)‘/HKL[MOHaanhIM 0CA-aucnneem.
+ Korpa choHapb BK/IIOUEH, Ha 3KpaHe NocieAoBaTeNbHO
oToBpaxaloTcs Tekyllas nHhopMauns (ypoBeHb SPKOCTH
1 MIOMEHbI — Har ynsitopa — o 7
3apsn — oCTaBlueecs BpeMs paboTbl — TeMnepaTypa),
npexpe YeM OH noracHer.

Korpa coHapb BbIkNOYEH, Ha 3kpaHe oTobpaxaeTcs
“Standby” («Pexxum ) 1 Tekyluee Har
aKKyMynsTopa B TeyeHue ok. 10 cekyHa A0 Toro, kak OH
noracHer.

Mocne BLIK/IOUEHNS 3KPaHa KPATKOBPEMEHHBIM HaXaTHeM
nepeksiloUaTens PeXUMOB MOXHO aKTMBMPOBATb 3KpaH.

Bkntouenue/BbiknoueHne

: Ecm choHaps , HaXMUTE KHOMKY
nuTaxHusa, 4TOGbI BKIOYUTB €ro.
Boikniodenne: Ecv oHapb BIITIOHEH, HaXMUTE KHOMKY
nuTaxHusa, 4TOGbI BBIK/IIOYNTD €ro.

YpoBHM ApKOCTH

Koraa cdoHapb v 3kpaH |, HXKMUTE nept

PEXUMOB, YTOBbI MOC/IEAOBATENBHO MPOMTM LIEMOUKY
“ULTRALOW — LOW — MID - HIGH" («CBEPXHW3KWI - HU3KWUIA
- CPEQJHWI - BbICOKWIA»). Mpy NOBTOPHOM BK/IO4EHNN (hOHAPb
nepeiifeT Ha paHee COXpaHeHHIit YPOBEHb SPKOCTH.
Mpumeuanme: Koraa sKkpaH BbIKIIOYEH, HaXMUTe
nepekiioUaTenb PEXUMOB, UTOBbI aKTUBIMPOBATL 3KPaH nepen
HaCTPOWKOM YPOBHS! IPKOCTU.

BbicTpoe BKAtoYeHHue pexxnmos ULTRALOW/HIGH
(CBEPXHWU3KW/BbICOKWUIA)

BeicTpoe BktoyeHne pexknma ULTRALOW (CBEPXHVIBKVM)
Korpa cdoHapb , HOKMUTE U YAEf

nepekiloyaTenb PEXUMOB AN MPSMOTO AOCTYNa K Pexumy
ULTRALOW (CBEPXHM3KWI).

BbicTpoe BKAioueHme pexuma HIGH (BBICOKWI): Koraa
hoHapb BLIK/IOYEH, HAXKMUTE 1 yAEPXKUBaIiTE NepekoyaTenb
PeXVMMOB AN NPAMOro A0CTyNa K pexxumy HIGH (BbICOKWN).

Hacrpoiika BbICOKOIO ypoBHSsI spKOCTH
BbICOKMIN ypoBeHb sipkocTy HacTpavsaeTcs Mexay 400-2000
nioMeHamm (Mo ymMonyanmio: 1 000 fitoMeH).

+ Koraa doHapb MCNONb3yeTcs C BbICOKMM YPOBHEM SIPKOCTH,
HAXMUTE 1 YIEPXMBAIITE OHOBPEMEHHO KHOMKY NUTaHMS N
nepekntoyaTenb PeXxuMoB B TeyeHne 6onee 3 cekyHa, YTobbI
nepeiiTn B PeXUM HAaCTPOEK, BO BPEMSi KOTOPOTO 3KpaH
HaUHeT MUraTb, 0TOBPaXast TeKyLMit ypoBeHb APKOCTY 1
TIOMEHBI.

B pexvMe HaCTPOEK, HaXMUTE KHOMKY NUTaHMs,

YTOBbI YBENMUMTL SIPKOCTL Ha 100 NIOMEH Kaxablit pa3

[10 MaKcuManbHoit ipkocTy 2 000 loMeH; HaxaTue
nepeksIioyaTensi PeXUMOB MO3BONSIET YMEHBLUNT SIPKOCTL Ha
100 nioMeH Kaxablii pa3 A0 MUHMMAaNbHOTO YPOBHS IPKOCTU
B 400 nioMeH.

Mo 3aBepLUEHMM HACTPOIKM OAHOBPEMEHHO HaXMUTE

W yAepXuBaiTe OAHOBPEMEHHO KHOMKY MUTaHNs 1
nepeksiioyaTenb PEXMMOB, NoKa hoHapb He BLIKMIOUNTCS,
UTOBbI COXPaHMUTL HACTPOMKM 1 BLIATM 13 PEXMMA HACTPOEK.
B pexvMe HaCTPOeK HaxMuTe TOpLEBOil NepeksioyaTes,
4TOBbl BEPHYTHCS K YPOBHIO B 1 000 NlOMEH Mo yMonyaHuio u
BbIATM U3 pexuMa HacTpoek.

B peXxuMe HaCTPOEK He BBIMONHSIATE HUKAKUX ASICTBIM B
TeueHue 10 cekyHa, YTOBbI BbINTM U3 pexuMa HacTpoek 6e3
COXPaHEeHMsi BalLUX NapaMeTpoB.

YposeHb sipkoctu TURBO (TYPBO)

AKTMBaLMS ypoBHsi sipkocTit TURBO (TYPBO) YT06bI MCKIOUNTE
neperpes, pexvM TURBO (TYPBO) ycTaHOBNEH Ha OrpaHnyeHne
7 cekyHa. Mpu akTvBauum ypoeHst TURBO Ha avcnnee 6yaet
oTobpaxaTbcs MHAMKATOp 06paTHOro OTCHeTa 7 CeKyHA.
VHANKATOP COCTOAHMS ByAET Pa3psieH Npu akTBaLmMmM ypoBHs
TURBO.

+ HaxmuTe n yaepxvBaiite Topuesoil nepeksiioyaTens

NS MonyyeHus 4octyna k ypoeHio TURBO. Otnyctute
nepekJiloyaTenb, UToGbl BEPHYTHCS K MpeabiayLeMy

crarycy. (31a hyHKUMS HEAOCTYNHA B PEXVME MOMHON
6nokvposku. CM. pasaen “Lockout/Unlock” («BnokvpoBka/
pasbnoknpoBka»)

Mpy BbIKIOYEHHOM (hOHAPe HaXMUTe U yaepXuBaiiTe
nepexknioYaTenb pexmMos, 4TOBbI AKTUBMPOBaTb PeXUM
TURBO (TYPBO). OTnycTuTe nepekntoyartens, YTobbl
BEPHYTLCS K NpeAblAyLLEMY YPOBHIO IPKOCTU.
Mpumeyanue:

1. Mpw yaepxxaHnM KHOMKK TOPLIEBOTO nepektoyaTens/

nepexknioyaTens pexvwMmoB, Koraa MHAMKaToOp COCTOSAHUS
NONHOCTbIO paspskeH, hoHapb nepekiounTcs Ha BbICOKWI
YPOBEHb, @ NHAWUKATOP COCTOAHUSA 6yl:le'|' nycr. OTH‘/CTMTe
KHONMKY MepeksioyaTens, YToBbl BEPHYTLCA K MpeablaylieMy
cTaTycy, Npy 3TOM WHAUKATOP COCTOSIHUS Nepe3apsaAnTCs.

. Bpems nepe3aps/ak1 MHANKATOPa COCTOSHMS 3aBUCUT
OT cTaTyca Harpesa ¢oHapsi. Bo BpeMs nepesapsiaku
HaXMUTE NepeKsiioyaTelb PEXNMOB, YTOBbI BBIITH 13 MEHIO
WHAMKATOpa COCTOAHUSA. VlHIZlIAKaTOp COCTOSIHUS MOXET
NpeKpaTUTL NOA3aPAAKY, eClv OHaPb CUMLHO Harpencs.

. Ecnv TemnepaTypa hoHaps CAMWKOM Bbicoka Anst AOCTYNa K
TURBO, oH 6yaeT obpatuatbes k pexumy HIGH, a Ha skpaHe
noseuTcs 06o3HaueHne "OVER HEAT" ("MEPEIPEB") ans
MHbOPMMPOBaHNS NOb30BaTeNs.

. My HU3KOIT TeMnepaType sipkocTb pexkiima TURBO
MOXKET YMEHbILATLCA BBUAY HEAOCTATOHHOI MOLWHOCTU
aKKyMmynsTopa.

~

w

ES

BnokupoBka/pa3610kupoBka

TM10K LTP umeeT aBa pexvma 6nokuposku (Half Lockout Mode
("Pexwm nony6nokuposkn”) 1 Full Lockout Mode ("Pexum
NONHON 610KMpoBKU").

Half Lockout Mode ("Pexum nony6nokmposku")
(Bnokupoeka 1)

« Koraa choHapb BK/IIOYEH, HAXMUTE 1 YAEPKUBANTE KHOMKY
NUTaHUSA, NPU 3TOM Ha 3KpPaHe NosSiBUTCS 0603HayeHVe
“Locking...” («bnok1poska ...»), noka (oHapb He
BBIK/IOYMTCS, YTOBbI MEPEITI B PEXIM NONYENOKMPOBKM,
Mocne 3T0ro Ha 3kpaHe nosiBuTCA 06o3HaueHue “Lockout 1”
(«B) 1») n Texywee y Topa.
B pexxme Half Lockout ("Mony6nokupoka") HEBO3MOXHO
33/:[3%(75053“5 nepexknioyaTenb peXXMMoB U KHOMKY
NUTaHWUs ANS BKIKOYEHNs oHapsi. HaxaTtue nio6oii KHomkn
aKTMBMPYET 3KpaH.

B pexme TOPLIEBOVA Nneps no-
npexHemy obecneumsaeT aoctyna k TURBO.

Full Lockout Mode ("Pexum nonHoii 610kmpoBkn™)
(BnokupoBka 2)

« Koraa hoHapb BK/IOUEH, HaXMUTE W yAEPKUBANTE KHOMKY
NUTaHNs Aaxe nocne AoCTyna K pexuMy nony6nokMposky,
noka hoHapb He MUTHET OAUH Pa3, ¥ Ha 3KpaHe He NOSBUTCS
of “Lockout 2" («B; 2»), nocne yero
6yAeT OCyLeCTBIEH NEPEXO/ B PEXMM NOJHOM 610KMPOBKM.
B pexuMe nonHoit 61I0KMPOBKY BCe 3 KHOMKW He MOryT
MCMoNb30BaTLCA ANS aKTMBaUMK (hoHaps. HaxaTve nio6oit
KHOMKW aKTUBMPYET TOJIbKO 3KPaH.

Pa36nokupoBka:

B pexuMe 6/10KMPOBKM HAXMUTE, @ 3aTeM yAepXKUBaIiTE KHOMKY
NUTaHWs, NOC/Ie YEro Ha akpaHe NOSBUTCS 0603HaueHMe
“Unlock...” («Pa36nokuposka ...»), noka hoHapb He
aKTMBMPYETCS, YNocne Yero GyAeT OCYLUECTBIEH BbIXOA M3
pexwma 610KMpOBKN.

TOp MECTOMNOJIC
Bxnrouenme: Korpa ¢OHapb BbIK/TKOYEH, HaXMUTE 1
ynepxuBaiite o6e KHOMKN NUTaHUs 1 nepeknioyaTent
PEXMMOB, MoKa Ha 3kpaHe He nosBuTCs 06o3HaueHne “"BEACON
ON" («<MASI4OK BKJ1.), nocne yero 6yaet nonyyeH aoctyn

K MHAWKATOPY MECTOMNONOXEHNS. VlHIZlMKaTOp CUHero useta,
PacronoXeHHblii B TOPLUEBOM Nepeknioyatene, GyAeT MuraTh
OMH pa3 Yepe3 Kaxable 2 CeKyHAbl, 4TOGbI yka3blBaTb
Mectononoxenne TM10K LTP. Bpems ouaaHus B 3TOM pexume
CoCTaBNAET MopszKa 3 Mecsies.

Korpa cdoHapb , HaXxMuTe 1
y/:lep)KMEaMTe 06e KHOMKW NUTaHus 1 nepekni4yarens
PEeXMMOB, NOKa Ha 3kpaHe He noseuTcs obo3HaveHue “"BEACON
OFF” («MASIHOK BbIKJ1.), nocne yero 6yaeT ocyulecTsneH
BbIXO/} U3 MEHIO MHAVKATOPa MECTOMONOXKEHMS.

ATR

Bnaropaps Mozynio yc TBOBAHHOTO per
Temnepatypsl poHapb TM10K LTP perynupyet cobCTBEHHY
MOLUHOCTb W MOACTPAUBAETCS K YC/IOBUSIM OKPYIXKAIOLLEN Cpebl,
NOAAEPXVBAs ONTUMANbHbIE SKCM/yaTaLMOHHbIE NOKa3aTenu.
* Mpw yposHe sipkoct TYPBO B 10 000 ntomeH 6yaet
MPONCXOANTL CUIbHbIN Harpes B NEPUOA AONTOBPEMEHHOTO
MCNoNb30BaHUA, NO3TOMY q)OHpr HacTpOeH C OrpaHuyeHnemM
He Gornee 7 cekyHA Ha OAHO MCMONb30BaHMe, UTOGbI
rapaHTMpoBaTbh BO3MOXHOCTb UCMOMb30BAHUA U nsbexarb
CAly4aiiHOrO MOBPEXAEHNS.

MpepocrepexeHus:

1. Tpu ANMTENLHOM MCMONB30BaHNM C YDOBHEM APKOCTM
TURBO (TYPBO) B 100 ntoMeH 6bICTPO NpoucxoanT
HarpesaHue B Nepuoj A0NrOBPEMEHHOO UCTIONb30BaHNs
COOTBETCTBEHHO, 3TOT PEXWUM HACTPOEH C OrpaHu4yeHneM
He Bonee 7 cekyHA Ha KaXKAoe BKKOYEHNE, YTOBbI
rapaHTMpoBaTb 6e30MacHOCTb NO/L30BATENS U UCKITIOHYUTD
cnyyaitHoe nospexxaeHne. [ins Toro, 4Tobbl n3bexatb
neperpesa, HE akTusupyiite yposeHb TURBO (TYPBO)
MOBTOPHO, €C/IN (hOHAPb YPE3MEPHO HarPeBaeTcs, U ero
HEBO3MOXHO /lepXaTb B pyke.

. BbICOKMI ypoBeHb SpKOCTH HacTpauBaeTcs B HTepBane
0T 400 0 2000 niomeH. YTobbl u3bexatb neperpesa, HE
akTueupyiite BbICOKUIA ypoBeHb NOBTOPHO, eciin hoHapb
Upe3MepHO Nneperpesaetcsi, U ero 6osiee HeBO3MOXHO
[nepxathb B pyke.

3. HE 3aKpbliBaitTe rofioBHylo 4acTb (oHaps Unu npubnmkaiite
€ro K ApyruM 06beKTaM, eciiv OH BKJIIOUEH, BO M3bexaHne
HEeCYaCTHbIX CNny4aes.

4. HE norpyxaiite HarpeTbiit poHapb B XUAKOCTb. ITO MOXET
NPUBECTU K HEBOCCTAHOBMMOMY NOBPEXAEHWUIO ¢0Hapﬂ ns-
3a pasHULIbl AABIEHNs BO3AYXa BHYTPU 1 CHapyXu Kopryca.

5. Koraa oHapb XpaHUTCS B piok3ake Unm Yexne,
aKTUBUPYIATE pexvM BIOKUPOBKM.

. HE Hanp iTe nyy Ha rnasa.

. Mpocsba 3apskaTh M3feme C UCMONb30BaHMEM
OpUrMHanbHOro 3apsiAHoro kabens v apantepa 5 B/2 A unn
apanTepa BbICTPOIt 3apAaKu.

. 3apsbkaiiTe hoHapb nepes NepBbIM UCMOb30BaHUEM.

. MpockBa 3apskaTb HOHapb Kaxable 6 MecsLEB, eCcn Bbl He

MCnonb3yeTe ero B Te4eHne ANIUTENTbHOrO BPEMEHN.
. O6paTuTe BHMMaHWe, 4To Npu AocTyne k ULTRALOW 6yayT
BKJIIOYEHbI TOMbK 2 cseToaunoaa.
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(Italiano)
RICARICA

La TM10K LTP e equlpagglata con un sofisticato sistema di
ricarica Vic ) di ricaricarla comy

appena aquistata, prima di effettuare |'accensione.

La TM10K LTP offre sia una modalita di ricarica normale che
una rapida (QC 2.0) utilizzando un trasformatore acquistabile
separatamente. Per cominciare I'operazione di ricarica, come da
illustrazione, aprire lo sportello del connettore ed inserire il cavo
di ricarica.

« Caricandola tramite un trasformatore QC, la modalita di

ricarica rapida partira in modo automatico e lo schermo OLED
mostrera la dicitura “Q.charge” ed il voltaggio in tempo reale
della batteria. Caricandola tramite un normale adattatore,

lo schermo OLED mostrera la “Charging...” ed il voltaggio in
tempo reale della batteria.

Quando la torcia & completamente carica, interrompera
automatiamente il processo di carica e lo schermo OLED
mostrera il messaggio “chg.finished” ed il voltaggio in tempo
reale della batteria.

Se dovesse capitare un inconveniente durante la fase di
ricarica, lo schermo OLED mostrera il messaggio “Error” per
informare I'utente.

Se inserite il cavo di ricarica mentre la luce LED & accesa,
quest'ultima si spegnera automaticamente. La torcia si
riaccendera alla potenza impostata in precedenza appena il
cavo verra disconnesso.

Il tempo di ricarica in modalita rapida (QC) & di circa 1 ore e
45 minuti. Il tempo di ricarica in modalita normale ¢ di circa 4
ore e 15 minuti (utilizzando un comune alimentatore 5V/2A).
A batteria completamente carica, il tempo di stand-by senza
usare la torcia & di circa 12 mesi.

ISTRUZIONI D'USO

Display OLED

La TM10K LTP & equipaggiata con un diplay OLED multifunzione.

« Quando la torcia viene accesa, lo schermo mostrera di

seguito le informazioni su: livello di luminosita e potenza in

lumens -> voltaggio della batteria -> percentuale di carica

rimasta -> tempo di operativita rimasto -> temperatura dei

LED. Successivamente lo schermo si spegnera

Quando la torcia viene spenta, lo schermo mostrera la scritta

“Standby” ed il voltaggio in tempo reale della batteria per

circa 10 secondi, per poi spegnersi.

* Per riattivare lo schermo spento, premere il pulsante MODE
per riattivarlo.

.

.

Accensione e Spegnimento

Accensione: Con la torcia spenta, premere il pulsante POWER
per accenderla.

Spegnimento: Con la torcia accesa, premere il pulsante POWER
per spegnerla.

Livelli di luminosita

Quando la luce LED e lo schermo OLED sono accesi, premere il
pulsante MODE per passare in modo ciclico tra le varie modalita
operative "ULTRALOW — LOW — MID - HIGH". Se spenta, la
torcia terra in memoria l'ultima potenza luminosa utilizzata e la
proporra nuovamente alla successiva accensione.

Nota: Quando lo schermo OLED & spento, premere brevemente
il pulsante MODE per attivare lo schermo e poi premerlo
nuovamente per selezionare la potenza luminosa.

Accesso diretto alle modalita ULTRALOW e HIGH
ULTRALOW: a torcia spenta, premete in modo continuativo il
pulsante POWER.

HIGH: a torcia spenta, premete in modo continuativo il
pulsante MODE.

Programmazione della modalita HIGH

La potenza HIGH & programmabile dall’'utente con potenze

tra i 400 ed i 2000 lumens, in base alle proprie esigenze.
L'impostazione di fabbrica & di 1000 lumens.

Con la luce impostata alla modalita HIGH, premere e
mantenere premuti entrambi i pulsanti MODE e POWER per
oltre 3 secondi per accedere alla modalita di programmazione.
Nel frattempo lo schermo OLED lampeggera e vi mostrera
I'attuale livello di Iumlnoswba ed i lumens.

In modalita di prc e, premere

pulsante POWER per incrementare la potenza Iumlnosa d| 100
lumens per volta, fino ad arrivare ad una potenza massima
di 2000 lumens. Premere rapidamente il pulsante MODE per
decrementare la potenza luminosa di 100 lumens, fino ad
arrivare ad una potenza minima di 400 lumens.

A programmazione completata, premere e mantenere
premuti contemporaneamente i pulsanti POWER e MODE fino
al completo spegnimento della torcia per salvare le nuove
preferenze impostate.

In modalita di prc ione, premere

pulsante sul codolo per ripristinare il livello di fabbrica a 1000
lumens di potenza ed uscire dalla programmazione.

In modalita di programmazione, non toccate la torcia per
oltre 10 secondi per uscire dalla modalita senza salvare i
cambiamenti.

MODALITA' TURBO
La modalita TURBO da 10.000 Lumens genera calore in modo
particolarmente rapido durante le fasi prolungate di utilizzo. Per
evitare danni ai LED ed ai circuiti ne abbiamo limitato I'utilizzo
unicamente a 7 secondi continuative dopo ogni attivazione.
Attivando la modalita TURBO il display OLED mostrera una
barra di progresso da 7 seondi che scandira il tempo restante
per I'utilizzo.
 Aluce spenta, premere e mantenere premuto il pulsante
sul codolo della torcia per accedere alla modalita TURBO.
Rilasciare il pulsante per ritornare alla precedente modalita
operativa in uso.
A luce accesa, premere e mantenere premuto il pulsante
MODE per accedere alla modalita TURBO. Rilasciare il
pulsante per ritornare alla precedente modalita operativa in
uso.
Note:
1. Se la barra indicante i 7 secondi si esaurisce mentre state
ancora tenendo premuto il pulsante della modalita TURBO,
la luce passera automaticamente alla modalita HIGH.
Rilasciando il pulsante ritornerete alla modalita operativa
precedente e la barra indicante i 7 secondi si ricarichera per
poter usare nuovamente la modalita TURBO.
Il tempo di ricarica della barra di progresso da 7 secondi
dipende dallo stato termico e dal calore generato dalla torcia.
Durante la fase di ricarica, premete rapidamente il pulsante
MODE per far si che il display OLED mostri le informazioni
standard. La barra di progresso potrebbe smettere di
ricaricarsi del tutto con la torcia in condizioni di calore
critiche.
. Quando la temperatura della torcia & troppo elevata per
poter accedere alla modalita TURBO, verra invece accesa
la modalita HIGH e lo schermo OLED indichera lo stato di
surriscaldamento “OVER HEAT” per informare I'utente.
. Se le condizioni di temperatura del LED sono ottimali, la
modalita TURBO potrebbe non funzionare per via della
potenza insufficiente della batteria.

~
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BLOCCO / SBLOCCO

La TM10K LTP offre due differenti modalita di blocco.

Half Lockout Mode (Lockout 1):

+ Atorcia accesa, premere e mantenere premuto il pulsante
POWER fino a quando lo schermo OLED non mostrera la
scritta “Locking...”. Successivamente la torcia si spegnera e lo
schermo OLED mostrera la scritta “Lockout 1” ed il voltaggio
residuo della batteria.

« In “Half Lockout Mode” i pulsanti MODE e POWER non
saranno in grado di attivare in nessun modo la torcia.
Premendoli si accendera unicamente il display OLED.

+ In“Half Lockout Mode”, il pulsante posto sul codolo della
torcia & funzionante e permette di accedere alla modalita
TURBO.

Full Lockout Mode (Lockout 2):

+ Atorcia accesa, premere e tenere premuto il pulsante POWER
fino a quando il LED frontale emettera un flash e lo schermo
OLED mostrera la scritta “Lockout 2",

« Mentre vi trovate nella “Full Lockout Mode” tutti e 3 i tasti
della torcia non risponderanno ai comandi. Premendoli
accenderete unicamente il display OLED.

Sblocco:

In qualsiasi modalita di blocco vi troviate, premete brevemente,

rilasciate e poi premete e mantenete premuto il pulsante

POWER fino a che lo schermo OLED non indichera “Unlock...".

Successivamente la torcia si riattivera.

Indicatore di Posizione

Accensione: a torcia spenta, premere e mantenere premuti
contemporaneamente i pulsanti POWER e MODE fino a quando
il display OLED non mostrera la scritta “BEACON ON”. Lindicatore
blu posto sul pulsante del codolo lampeggera una volta ogni 2
secondi per indicare il posizionamento della torcia. In questa
modalita, con la batterie carica, la torcia puo funzionare per
circa 3 mesi.

Spegnimento: a torcia spenta, premere e mantenere premuti
contemporaneamente i pulsanti POWER e MODE fino a quando
il display OLED non mostrera la scritta "BEACON OFF”.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
Grazie al modulo Advanced Temperature Regulation, la torcia
regola la propria potenza d'uscita adattandosi all'ambiente
circostante mantenendo cosi prestazioni ottimali. La modalita
TURBO & invece limitata a 7 secondi di uso per accensione in
modo da evitare danni accidentali da surriscaldamento.

Precauzioni

. La modalita TURBO da 10.000 Lumens genera calore in
modo particolarmente rapido durante le fasi prolungate di
utilizzo. Per evitare danni ai LED ed ai circuiti ne abbiamo
limitato I'utilizzo unicamente a 7 secondi continuative dopo
ogni attivazione. Per evitare surriscaldamenti NON ATTIVARE
RIPETUTAMENTE la modalita TURBO e non attivarla se la
torcia diventa troppo calda da impugnare e maneggiare.

. La modalita HIGH & programmabile tra 400 e 2,000 lumens.
Per evitare surriscaldamenti non mantenere attivata la
modalita se la torcia diventa troppo calda da impugnare e
maneggiare.

. NON coprire o oscurare la testa della torcia quando questa
& accesa e non avvicinarla eccesivamente a cose, animali o
persone per evitare danni.

. NON bagnare o immergere la torcia in nessun liquido
quando quest'ultima & calda per evitare deformazioni o
danni irrimediabili alla struttura della torcia. Facendolo,
compromettereste inoltre 'impermeabilita della torcia stessa.

. Quando la torcia & custodita o trasportata nel fodero o
in uno zaino, attivare la modalita di blocco per evitare
accensioni involontarie.

. NON indirizzare la luce direttamente negli occhi.

. Consigliamo di ricaricate la torcia utilizzando il cavo di
ricarica fornito nella confezione ed un trasformatore USB da
5V/2A o un adattatore rapido QC addizionale, acquistabile
separatamente.

. Dopo aver acquistato la torcia, ricaricatela completamente
prima di utilizzarla.

. In caso di lunghi periodi di inattivita, effettuate cariche di
rabbocco alla torcia almeno una volta ogni 6 mesi.

10. Nella modalita ULTRALOW si accendono solo 2 led.
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